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Third Sunday of Advent
Year A

11th December 2016

Welcome 
to all 
our 

visitors

Today, the Third 
Sunday of Advent, 
is called “Gaudete 

Sunday,” meaning “Re-
joice Sunday.” There is 
great reason to rejoice; we 
have a Savior! Moreover, 
this Savior is One Who 
loves us, delights in us, 
and wants the very best 
for us. Yes, He is a Judge 
(Jas 5:9), but He did not 
come to condemn us (Rm 
8:1; Jn 8:11), but rather 
to save and redeem us (Is 
35:9).

He has not only saved 
us; He has called us to be 
His disciples. Jesus offers 
us a share in His saving 
ministry. In addition, He 
pours out the Holy Spirit 
on us and gives us pow-
erful gifts of the Spirit so 
that we might help spread 
His Word. In Jesus, we are 

“He comes to save you.” —Isaiah 35:4

Teas after 
the 11am 

Mass on Sunday
and 10am Mass

on Tuesdays

For this Sunday’s Mass
Responsorial Psalm
 Come, Lord, and save us.

Gospel Acclamation 
 The spirit of the Lord 
 has been given to me. 
 He has sent me to bring 
 good news to the poor.

Prayers 
In your charity, please 

pray for the repose of the 
souls of John and Ce-
cilia Small, Teresa Ger-
aghty, Kenneth Cassels, 
Charles Cassels, Ann 
Cassels, Pat Joyce, Pe-
ter Methven, David Be-
gbie, Ed Barthel, David 
Sinclair, Nora Sinclair, 
Catherine Sinclair and 
Albert Brookes and An-
nie O’Neill and for all 
whose anniversaries oc-
cur about this time

 May their souls and 
the souls of all the faith-
ful departed rest in 
peace. Amen.

Priests for 
Scotland

A LIFE 
WORTH
LIVING

greater than even John the 
Baptizer (Mt 11:11).

This is great reason to 
rejoice. Jesus has saved 
us from sin, Satan, hell, 
and damnation, and has 
saved us for heaven, ho-
liness, ministry, disciple-
ship, freedom, love, and 
so much more. “Behold 
our God, to Whom we 
looked to save us! This 
is the Lord for Whom we 
looked; let us rejoice and 
be glad that He has saved 
us!” (Is 25:9)

Are you rejoicing in get-
ting your “holiday” shop-
ping done? Or do you find 
your joy in the One Who 
is coming at Christmas to 
save us? “Rejoice in the 
Lord” (Phil 4:4). Receive 
His abundant Advent joy 
(Jn 15:11).

SUNDAY MASS in St JOHN’S RECONCILIATION
in St John’s
Saturday

5-6pm

6.30pm (Saturday Vigil)
& on Sunday

9am, 11am, 6.30pm

MSZA ŚW. 
PO POLSKU 
Niedziela 5pm

Pojednania 4.15pm

St John the Baptist's, Perth
WEEKDAYS

Monday-Saturday
at 10am, Tuesday 7pm

Priests: Very Rev. Martin Monsignor Drysdale STL VG, St John’s Presbytery, 20 Melville Street, Perth, PH1 5PY (01738 622241) 
              and Rev. Bogdan Palka SDS 16 Melville Street Perth PH1 5PY (01738 564182) 

Permanent Deacons: Rev. Len Moir (01738 451677)  and Rev. Krzysztof Jablonski (01783 636589)

RECEIVE JESUS’ JOY

Parish Shop
Christmas cards, 

calendars 
and diaries 

are now 
available 

The wilderness and 
the dry land shall be 
glad, the desert shall 
rejoice and blossom; 
like the crocus

Gaudate Sunday
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Ktoś powiedział, że na 
pustyni jesteśmy warci 
tyle, ile nasze bóstwa. 
Tam wszystko liczy się 
i mierzy inaczej. Tam 
inną wagę i inną cenę ma 
kropla wody, odrobina 
cienia, a zwłaszcza spot-
kany człowiek. Pustynna 
przestrzeń budzi raczej 
obawy niż nadzieje, dlat-
ego z reguły idą na nią 
ludzie, którzy iść muszą: 
pustynia jest dla nich 
warunkiem przejścia, a 
nie celem dojścia. Jak 
dla Izraelitów był to 
ważny etap wędrówki do 
Ziemi Obiecanej, tak dla 
człowieka zakochanego w 
Bogu lub poszukującego 
Boga istotne znaczenie 
ma doświadczenie spe-
cyficznej, adwentowej 
pustyni. Jednym z tych, 
których miłość do Boga 
zaprowadziła na pustynię, 
był Jan Chrzciciel. Chrys-
tus dał o nim piękne 
świadectwo, zwracając 
uwagę, że to właśnie On 
jest tym, o którym napis-
ano: „Oto Ja posyłam 
mego wysłańca przed 
Tobą, aby Ci przygotował 
drogę”. Nieprzypadkowo 
to przygotowanie dróg na-
zwano ich prostowaniem. 
Prostować bowiem, to 
skrócić drogę do Boga, do 
drugiego człowieka, ale 
także do samego siebie. 
Mówi się dużo o potrzebie 
„wejścia w siebie”, wy-
ciszenia, kontemplacji. To 
jest właśnie doświadczenie 
pustyni. I taki jest cel Ad-
wentu: oddalić się na jakiś 
czas od świata, od zgiełku, 
od spraw mało ważnych, 
by skoncentrować uwagę 
na tym, co najważniejsze. 
Dla nas i dla świata. Pew-
ien pustelnik modlił się: 
„Spraw Panie, aby moje 
oddalenie się od świata 
uczyniło ten świat lep-
szym”. W Adwencie chod-
zi o takie właśnie oddale-
nie. Organizując sobie 
„adwentową pustynię”, 
możemy uczynić ten 
świat lepszym w dwo-

jaki sposób: przez samą 
modlitwę, której świat 
potrzebuje jak ziemia 
deszczu i przez pracę 
poprzedzoną modlitwą. 
Chodzi bowiem o to, aby 
wszystkie nasze działania 
były przemyślane, sum-
ienne, miały sens oraz 
swoje odniesienie do 
Bożych planów i zami-
arów. Z takich właśnie 
powodów na pustynię 
poszedł Jan Chrzciciel. 
A z jakich powodów na 
pustynię ciągnęły tłumy? 
To pytanie postawił Pan 
Jezus wysłannikom Jana 
Chrzciciela: „Coście 
wyszli oglądać na pusty-
ni? Trzcinę kołyszącą się 
na wietrze?... Człowieka 
w miękkie szaty ubra-
nego?... Po coście wysz-
li? Proroka zobaczyć?” 
Oczywiście, pytania miały 
charakter retoryczny. 
Ludzie, którzy szli do Jana 
na pustynię i przyjmowali 
z jego rąk chrzest, mani-
festowali swój podziw dla 
osoby Jana Chrzciciela i 
aprobatę dla nauk, które 
głosił. A treścią tych nauk 
było wezwanie do naw-
rócenia oraz zapowiedź 
rychłego spełnienia obi-
etnic mesjańskich. Trzeba 
było aż amfiteatru pusty-
ni, by głos Jana stał się 
wystarczająco donośny. 
Dzięki jego posłudze w 
uszach rodaków zaczęły 
rozbrzmiewać z nową 
mocą pełne nadziei słowa 
proroka Izajasza: „Niech 
się rozweseli pustynia i 
spieczona ziemia, niech 
się raduje step i niech rozk-
witnie!... Oto wasz Bóg… 
On sam przychodzi, aby 
was zbawić”. I chociaż już 
przyszedł, chociaż w skali 
uniwersalnej odkupienie 
ludzkości już się dokonało, 
chociaż na ekranie ponad 
dwutysięcznej historii 

Kościoła tak czytelnie 
wydają się oznaki urzec-
zywistniania się Królest-
wa Bożego na ziemi oraz 
zbawczej obecności Boga 
pośród swego ludu, my – 
„najmniejsi w królestwie 
niebieskim” – wciąż na 
nowo przeżywamy swój 
nowotestamentalny  już 
adwent, oczekując powtór-
nego przyjścia Chrystusa. 
Jeszcze w czasach apos-
tolskich wydawało się, że 
na to powtórne przyjście 
nie trzeba będzie długo 
czekać: „Bądźcie cier-
pliwi i umacniajcie serca 
wasze, bo przyjście Pana 
jest już bliskie” – radził 
św. Jakub Apostoł. Dziś 
już wiemy, że nie wys-
tarczy czekać. Przyjście 
to może przyśpieszyć 
tylko nasza z Bogiem 
współpraca, co roku wspi-
erana doświadczeniem ad-
wentowej pustyni.   

Polish Sunday Mass - 5pm 

NIEDZIELNA REFLEKSJA NAD SŁOWEM BOŻYM ...

Spowiedź 
i Msza św.
W każdą niedzielę ist-
nieje możliwość skor-
zystania z Sakramentu 
Pokuty od godz. 4:15pm. 
Zapraszamy do regu-
larnej spowiedzi i do 
pełnego uczestnictwa we 
Mszy św. Msza św. w 
każdą niedzielę o godz. 
5pm. 

Rachunek sumienia 
przed spowiedzią

Aby dobrze 
przygotować się do 
spowiedzi świętej należy 
zrobić rachunek sumienia 
bazując na: 
Dziesięciu 
Przykazaniach Bożych
1.  Nie będziesz miał  
 Bogów cudzych przede  
 Mną
2.  Nie będziesz brał  
 imienia Pana Boga  
 twego nadaremno
3.  Pamiętaj, abyś dzień 
święty święcił
4.  Czcij ojca swego i  
 matkę swoją 
5.  Nie zabijaj
6.  Nie cudzołóż
7.  Nie kradnij
8.  Nie mów fałszywego  
 świadectwa przeciw  
 bliźniemu swemu
9.  Nie pożądaj żony  
 bliźniego twego
10. Ani żadnej rzeczy,  
 która jego jest.
 Pięciu Przykazaniach  
 Kościelnych:
1. W niedziele i   
 święta  nakazane  
 uczestniczyć   
    we Mszy św. i   
 powstrzymać się od  
 prac niekoniecznych.
2. Przynajmniej raz w  
 roku przystąpić do  
 sakramentu pokuty. 
3. Przynajmniej raz w
  roku,  w czasie   
 wielkanocnym, przyjąć   
 Komunię św.
4. Posty nakazane
 zachowywać, a w  
 czasie Wielkiego Postu  
 powstrzymywać się od  
 udziału w zabawach.
5. Troszczyć się o potrze 
 by wspólnoty Kościoła. 
Siedmiu Grzechów  
Głównych:
1. Pycha. 
2. Chciwość. 
3. Nieczystość. 
4. Zazdrość. 
5. Nieumiarkowanie w 
jedzeniu i piciu. 
6. Gniew. 
7. Lenistwo. 
Usiądźmy i w ciszy 
własnych serc zróbmy 
przed Bogiem dobry 
rachunek sumienia. 
Pięć warunków dobrej 
spowiedzi:
1. Rachunek sumienia.
2. Żal za grzechy.
3. Mocne postanowienie  
 poprawy.
4. Spowiedź szczera.
5. Zadośćuczynienie Bogu 
 i bliźniemu.

Sunday reflection

Spowiedź 
przedświąteczna

Sakrament Pokuty po 
polsku i po angielsku 
będzie w tym samym 
czasie tj. w poniedziałek 
19 grudnia o godz. 7pm. 
Prosimy o dobre przygo-
towanie się do tego sakra-
mentu, aby można było 
godnie i owocnie przeżyć 
zbliżające się święta. Bez 
sakramentu spowiedzi nie 
ma też Bożego Narodze-
nia. 

Świąteczna 
Kolacja dla 
Polskiej 
Społeczności

Serdecznie zaprasza-
my wszystkich rodaków, 
a szczególnie osoby 
samotne, stęsknione do-
brego towarzystwa   na 
świąteczną kolację, która 
odbędzie się w niedzielę 
18 grudnia od godz. 18:00 
– 20:00 w holu parafial-
nym. Będzie to kolacja 
z tradycyjnymi polskimi 
potrawami, oraz słodkimi 
wypiekami. Pomoc w pr-
zygotowaniu potraw mile 
widziana! Serdecznie 
zapraszamy!

Pustynia pachnąca 
nadzieją

Penitential Service

Christmas Dinner

Opłatki na 
stół wigilijny 

Łamanie się opłatkiem 
na początku wieczerzy 
wigilijnej jest pięknym i 
wymownym zwyczajem 
religijnym, jaki zachowu-
jemy my Polacy w naszej 
Ojczyźnie i poza jej grani-
cami, idąc za przykładem 
naszych przodków.

Poświęcenie opłatków 
na stół wigilijny odbędzie 
się na Mszy św. w ostatnią 
niedzielę przed świętami 
tj. 18 grudnia o godz. 5pm. 
Przynieśmy zatem nasze 
opłatki na tę Msze św. 
Zakup opłatków dokonu-
jemy we własny zakresie. 

Christmas wafers



Collections
Many thanks for your 

generosity; last week’s 
income was - Sunday 
collection - £1505.18; 
Votive Candles  - £34.82; 
Catholic Papers - £7.09 
and Church Shop - £80; 
SCIAF £2

Lunch Club
The Lunch Club con-

tinues on Mondays at 12 
noon, in the Church Hall. 
We offer you a choice of 
soup with a roll, tea/ cof-
fee and a biscuit. All wel-
come. 

Union of
Catholic 
Mothers

Tuesday 13th, Christ-
mas Party Night. All 
members going to meet 
at The George Hotel 
4.45pm, followed by 
Mass at 7pm then enter-
tainment in the hall.

All bookings for the Church Hall ,
and rooms, should be made using 
the dedicated phone line
07549 605007 
only within these times:

Monday 7-9pm
Wednesday 12noon-2pm
Friday 11am-12noon
Please respect others who use the hall and 
kitchen - by leaving it clean and tidy at all times.

Children’s 
Liturgy

Our Children’s Liturgy 
continues on Sundays at 
the 9am Mass. If your 
child is aged between 
pre-school and 9 years 
old - they are welcome to 
come along.

New leader’s rota is 
now available.

ARE YOU GOING TO BE IN HOSPITAL? DO YOU KNOW OF SOMEONE WHO IS IN HOSPITAL?

Name _________________________ Hospital ___________________Ward _____

Please complete/ tear off and return with your collection - or hand to the priest after Mass

Feastdays 
Tuesday 
13th December
St Lucy

Wednesday 
14th December
St John of the Cross

Italian Classes
Italian classes con-

tinue on Saturdays at 
4.15pm in the small hall 
at St John’s. All wel-
come - beginners and 
fluent speakers.

Mass for
the sick

Christmas Mass for 
the Sick will be cel-
ebrated next Saturday, 
17th December at 10am.  
There will be teas, treats 
and Bingo in the Hall af-
terwards.   All welcome.

Christmas 
Card Drop

If you wish to give 
cards to friends in the 
Parish, there will be a 
box in the Hall where 
you can deposit your 
cards.

We shall arrange them 
for collection also in the 
Hall after Sunday Mass-
es.  So please check if 
there are cards for you.

Please address your 
envelopes with full name 
and address.

Italian 
Christmas 
Dinner

A few tickets are still 
available for the Christ-
mas Dinner in McDi-
armid Park on Tuesday 
13th December - cost 
£30.

Please contact 622661 
to confirm - or add your 
name to the list at the 
back of the church.

Catholic Papers
Catholic newspapers, 

the Scottish Catholic Ob-
server, Catholic Herald, 
Catholic Times etc are 
available in the church 
porch - please take cop-
ies and share them with 
the wider community.

Wellburn 
Wee Boxes

The diocese has begun 
its plans to redevelop 
Wellburn Home - run by 
the Little Sisters of the 
Poor for over 150 years.

Throughout Advent 
you will have an oppor-
tunity to contribute to 
the fund raising - use the 
WEE BOXES - available 
today at the back of the 
church.

New rotas
Eucharistic Ministers 

and Readers Rotas for 
the next session are now 
available to be picked up 
from the Sacristy.

St John the Baptist’s Church

Annual Christmas 
Carol Service

7.30pm,

Sunday, 11th December

Teas, coffees etc in the hall 
afterwards

Penitential Service

St John the Baptist’s 
Church

7pm, Monday
19th December

A number of priests  will be 
available for confession

Carol service
P.A.C.T. (Perth Action 

For Churches Together)
are holding a Carol Con-
cert in the North Church, 
Mill Street, on 16th De-
cember at 7pm.   All wel-
come.

Toys and Gifts
The SSVP are once 

again collecting Christ-
mas toys and gifts for the 
children of local families 
who are in need. 

We are looking for 
small new unwrapped 
items suitable for all ages 
from toddlers to early 
teens.

A bag will be placed at 
the back of the Church 
from the Vigil Mass on 
Saturday 17th Dec to 
the final Mass on Sun-
day 18th Dec. Thank you 
and God bless you for 
your unfailing love of the 
poor. 

Poor missions
Thank you for your 

contributions to last Sun-
day’s special collection 
in aid of the Poor Mis-
sions. A total of £890.44 
was raised.

Christmas
decorations

The parish Youth 
Group has made some 
Christmas decorations 
which will be for sale af-
ter 9am and 11am Mass 
today - in aid of their 
funds.
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Christmas Masses
in St John the Baptist, Perth

Christmas Eve (Saturday)
Mass in Polish 10pm

Mass in English 
12 Midnight 

preceded by carols

Christmas Day (Sunday) 
9am - Mass in English
11am - Mass in English 
12.30pm Mass in Polish 

No evening Mass on Christmas Sunday

Christmas
Masses
in 
St Mary 
Magdalene’s
Perth 

9pm - ‘Midnight Mass’ 
(Saturday)

8am - Mass at Dawn

10am - Christmas Day

Christmas Masses
in 

Our Lady of Lourdes
Perth 

‘Midnight Mass’
 6.30pm (Saturday)

Carols from 6pm

Christmas Day
10.30am

Christmas Masses
in 

St Mary’s Monastery,
Kinnoull, Perth 

‘Midnight Mass’ 
at 9pm (Saturday)

Christmas Day
10am


